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Nyár.
Ég a napmelegtől Budapest aszfaltja, 
Tikkadt újságírók ténferegnek rajta.
Nincs egy árva botrány széles e hazában, 
Nem alszik a eaison, meghalt igazában.

Mindenki hüsöl most, pihen a sikkasztó, 
Nem csoda, mikor a hőség oly tikkasztó.
A fáradt betörő megtért pihenőre —
Hogy mostan dolgozzék, ki volna oly dőre ?

Búrok s angolok közt kiütött a béke. 
Harczi híreknek is immár: kampecz, vége. 
Sipisták, kártyások más hazába tértek.
Hol a Kecskeméti? hiába is kérded.

Párbajozó hősök merre, hová lettek? 
Nincsenek már többé vitézi nagy tettek.
S akik versenypályán annyiszor nyertének, 
Hol vannak a dicsők, merre nyeritenek?

Az obstrukcziónak hajdani hősei 
És egy szebb utókor majdani ősei . .  .
Ki látta nyomukat, hogy merre tűntek ők, 
A hazaffyassággal örökké tüntetők?

Nyomasztó csendesség. Csak a kasza pendül, 
Csak az aratóknak vidám szava csendül.
De ez nem érdekes. Nem lett attól hires, 
Bármenyit dolgozott a jó öregbéres.

Magy. Isir. g'yóg'yszextár.

Örömmel értesültünk arról a félhivatalos hírről, 
hogy a magyar állam a patikákat ki akarja sajátí­
tani és a gyógyszerek kiszolgáltatását állami mono­
póliummá akarja tenni.

Ez által sok torzsalkodásnak és elégedetlenség­
nek veszik elejét. Patikajogot senki sem kap és igy 
a mellőzöttek nem irigykedhetnek senkire.

Ez az intézkedés az állami jövedelemnek kiapad- 
hatlan forrását fogja megnyitni. Eltekintve attól, hogy 
az összes gyógyszerészek jövedelme a kincstáré lesz, 
sokkal több az, ami az országra hárul a gyógyszer- 
monopolium által.

Először is a szerek árát tetszés szerint fölemel- 
• heti a törvényhozás.

Másodszor kimondhatja egynémely czikkre, hogy 
ez orvosszer és csakis patikában árulható. Ilyen 
élvezeti czikk a szőlő. Orvosi vélemény szerint gyógy­
hatású. Azért rendeltek szőlő-kúrát. A szőlőt a gyógy­
szerek közé kell sorozni és csakis patikában árulható.

Hát a v íz ! Valóságos gyógyító szer. Azért 
voltak eddig is vizgyógyintézetek. Azonkívül minden 
orvossághoz már eddig is használtak vizet. Csak ki 
kell mondani, hogy a viz gyógyszer és csakis patiká­
ban árulható.

Itt van még a levegő és napsugár. Győgyhatását 
senki se tagadhatja. Ezért volt már lég- és napkúra. 
Most, hogy a gyógyszerek állami kezelés alá kerülnek, 
egyszerűen elrendeltetik, hogy ezek a czikkek csakis 
orvosi rendelvényre szolgáltatnak ki.

A jövedelemnek milyen beláthatlan tömege özön- 
lik az ország kasszájába. Mert mindezt az orvosságot 
természetesen patikai áron szerezheti meg a közönség.

A kincstári patika valószínűleg egybe lesz kötve 
a trafikkal. Arra is a fináncz ügyel majd fel.

A szegény fináncznak majd meggyűlik a baja. 
Kinn a mezőn kell majd őrködnie, hogy a széki-füvet 
senki se szedhesse, bodzavirágot le ne szakíthasson. 
Mert ezek gyógynövények. Csak a pati-trafikában 
árusíthatók. Aki tilos utón jut hozzá, csempészetet 
követ el és ennyi meg annyi birsággal sújtandó.

Szegény fináncznak kell utána járni, hogy az 
esővizet fel ne fogják, a márcziusi havat (ismert szé­
pítő szer) menyecskék, lányok el ne sikasszák; szegény 
fináncznak kell arra ügyelni, hogy az emberek mü 
utón ne készítsenek levegőt. De vigye az ördög a 
finánczot, csak' az állam prosperáljon.

Az állam pedig virulni fog a kettős ajtajú 
fényezett sifonérok nékül is. Igenis. Végrehajtó ezen­
túl nem fogja ezt a nevezetes bútorokat felírni. Nem 
is fogja a lábát a házunkba betenni. Mert nem is 
lesz végrehajtó. Csak patika és fináncz lesz.

A Campanile hazánkban.

A velenczei ledőlt harangláb iránt egész Magyar- 
országban, hála az újságok lelkes tudósításainak, álta­
lános az érdeklődés.

A legkülünbözőbb tervezetek merültek fel. Álta­
lános az az óhajtás, hogy a Campanüet föl kell építeni, 
de nem Velenczében, ahol nem tudnak rá vigyázni, 
hanem hazánkban, ahol tudvalevőleg a műremeket 
megszokták becsülni.

Mint Homér születési helyéért, úgy verseng hét 
magyar város azért a dicsőségért, hogy az uj harang- 
tornyot ott állítsák fel:
Hét város verseng a Campanüért: Dabas, Örkény, 
Vámospércs, Szelevény, Bugacz, Ittebe s Hajdúszoboszló.

Az aratási munkálatok némileg késleltetik a haza- 
telepités tervének gyors végrehajtását.

Előfizethetni a kiadő-hivatalban: Budapest, Kerepesi-ut 54. Előfizetési dfi : Égés* évre 16 kor. — Félévre 8 kor. — Negyedévre 4 kor.

Megjelen minden vasárnap. Egyes siám ára 36 fillér.
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Apró hirek.

SK Fejérváry Géza b. magyar honvédelmi minis- 
tér egy álhir szerint rendeletet adott ki, amelyet 
örömmel, sőt meglepetéssel kommentáltak a lapok. 
A rendelet az lett volna, hogy a m agyar honvédség­
nél m agyar legyen a szolgálat és az oktatás nyelve. 
Miután pedig ez az örömhír nem is igaz, tehát még 
ma sem tartunk ott, ahol Széchényi már hatvan évvel 
ezelőtt tartott, mert mi még most sem mondhatjuk 
el, hogy: Magyarország nem volt, hanem lesz.

*  *  *

#  A német császár még is csak befolyásos ur. 
Rendeletileg megparancsolta a németországi »burschen- 
schaft<-oknak, hogy ne korhelykedjenek. Azóta a 
német diákság a szeszes italokat csak mértékkel issza. 
Tudniillik ürmértékkel.

♦
* *

00 Velencze városa elhatározta, hogy a bedőlt 
Campanilét felépitteti. E czélra 500 ezer lírát fog 
fordítani. A Campanile hát meglesz, de meglesz-é 
a félmillió líra?

** *

A  Az aratás országszerte igen szép eredménye­
ket mutat fel. Csak aztán becsüljük is meg az Isten 
áldását. Attól félünk, hogy a szép termés árát az 
ország még e nyáron elfürdőzi. Különösen félünk a 
fürdők közül lseidtől.

*
* *

oo Szép figyelem. Ras Makónem, Menelik király 
küldötte és képviselője, Londonban az elmaradt koro­
názási ünnepély elismerése jeleül minden londoni 
notabilitásnak egy-egy oroszlánt küldött emlékül. 
Reméljük, hogy a londoni posta a becses csomagra 
reá irta, hogy » kézbesíthettem* De ezt is talán csak 
nem sajátkezüleg irta?

*
* *

._L Makkai Zsiga bácsi már teljesen felgyógyult, 
és a mikor lábra állott, első dolga is az volt, hogy 
egy őt meginterjúvoló (tévedések elkerülése végett 
jelezzük, hogy nem a »Pesti Hírlap* interjúvolta meg) 
újságíró előtt amúgy magyarosan leszidta az osztrákot. 
Denikve Zsiga bácsi elvhü függetlenségi marad. Hála 
Istennek, hogy nem jobb, hanem szél-ballétre szenderült.

*
* *

ö  Az „Alkotmány", a néppárt szeretetreméltó 
lapja a minap megnyugtatta a »kazár sajtó«-t az 
iránt, hogy nem igaz az, hogy a sokat emlegetett 
Ábel jezsuita atya a trónörökösnek udvari gyóntatója, 
mert a trónörökös páter Ábelt nem is ismeri. Örven­
detes tudomásul vétetik. Az Ábelekkel tehát rendben 
volnánk, most már a Káinok befolyástalansága felől 
is tessék a világot megnyugtatni

O  A bártfai ortodox zsidók folyamodtak a város­
hoz azért, hogy az ő vallásos szertartásuk szerint 
nekik szombaton a város határát túllépniük nem lévén 
szabad, szíveskedjék Bártfa városa az egész várost 
körüldrótoztatni. És csodálatos! A szabadelvüség és 
jogegyenlőség törvényei nálunk igen gyakran lábbal 
taposhatnak, ez az ortodox kívánság ellenben azonnal 
teljesült. Egyedül csak az »Alkotmány« képviseli ez 
ügyben a józan észt (képzelhetik, hányadán vagyunk!) 
és megtámadja ezért a — zsidóságot. Pedig neki lenne 
legkevésbé oka emiatt lármázni, mert ez a bedrótozás 
a drótos tótok helyzetén javít. Már pedig a néppárt­
nak úgynevezett szine-java drótos tót.

** *

#  A római zarándokok a világ minden részéből 
tisztelegtek az őket fogadó XIII. Leó pápánál és 
neki temérdek Péter-fillérrel kedveskedtek. A köz­
mondás szerint a hallgatás arany. Hát még a ki­
hallgatás ?

** *

J ' Változatosság. Mikor pár héttel ezelőtt a 
Makkai Zsiga bácsi súlyos betegségének, sőt a halá­
lának hire kisértett, a »Pesti Hírlap* hirtelen vissza­
zökkent régi kerékvágásába és ismét kezdett Széli 
Kálmán után járni, vállát veregetvén. Mire Makkai 
jobban lett, ismét kezdődött minden rovatban a leg- 
ujabbkori csipkedés. No, de ha Erdélyben valahol 
megürül ismét egy olcsó, de tiszta kerület, akkor a 
»P. H.*-nál majd ismét »mindenki lépik egyet.«

* .* *

$ A „Magyar Nemzet" már bemutatta a kép­
viselőház őszi munkaprogrammját. Az őszi program- 
mot már évtizedek óta ismerjük. Ennek neve: »A nyári 
szünet végeztével bekövetkező szüreti vakáczió*.

Betű-rejtvények. 
l n.
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Megfejtési határidő 1902. augusztus 9-e.
Jutalma: az 1902-re szóló »Görbenaptár * -nak egy 

példány*.
A »Borsszem Jankó« 1804. (27.) számában közölt 

rejtvény megfejtése:
Tulipán.

A 93 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott ki: 
Polgár Géza, Budapesten. Kiadó-hivatalunk előtt mint 
előfizető igazolván magát, az 1902-re szóló »Görbe- 
naptáré egy példányát átveheti.



Július 27. 1902.

A KIEGYEZÉSI HÁBORÚBÓL.

Devett-Széll áttöri Kitchener-Körber szövevényes akadályait.
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K rg lim m r. — Itt az aj katonai büntető törvény. Nagy reform az egész vonalon! Az eddigi törvény 
szerint a kurta vassal a jobb kezet a bal lábhoz kötötték. Az aj törvény szerint a bal kezet a jobb lábhoz vasalják.

Az anyaföld háborgása.

Különösen kiküldött tudósítónk jelentése szerint, 
ma déli harangszókor az áporkai alvégen irtózatos 
szerencsétlenség történt.

Csulya Kese Jóska vasúti fehér-személyszállitó ur 
mitsem sejtve igyekezett kifelé az ez alkalomra 
szépen feldíszített lókonviktusból, midőn hirtelen dél­
délkeleti irányban három ingaszerü lengést téve, tel­
jes hosszában, alapjától számítva 45° szög alatt a 
földre dőlt.

A gyorsan előhívott geológusok, minden kétsé­
get kizárólag megállapították, hogy Csulya ur hossz- 
tengelyének iránya teljesen összeesik a Campanile 
eldőlésével és ezt is a Mont-Pelée okozta. Megerősí­
tette a szakférfiak véleményét az a körülmény is, 
hogy a boldogtalan emberből eleinte fojtó gázok,

majd láva tömeg tört elő, lajbizsebében pedig kénes 
gyufát találtak.

A »müfogak és emlékek épségben tartására ala­
kult bizottság« elnöke kijelentette, hogy Csulya urat 
okvetlenül restaurálni fogják.

A kukaczháti határból is megrendítő szerencsét­
lenség hírét hozza egy szűkszavú távirat, mely szó 
szerint igy hangzik : »KIDOELT A FA MANDULÁSTÓL.* 
Részletekről még nem tudósítottak, igy azt sem tud­
juk, vájjon emberéletben és mandulában esett-e kár?

Kathedrai bölcseségek.
— Itt fekszik előttünk a holttest, melynek élő tulajdo­

nosa felakasztotta magát.
— A krokodilus oly vastagbőrü állat, amelyre akár 

hogyan czéloznak is, mégsem tudják eltalálni.
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Tűnődések
Seiffensteiner Solomontul.

OBórach Blau- 
stein edjött bollo- 
gott hozo o düm- 
südi vásárrul o 
Naftole Krén- 
toppol. Omint o 
traktérház elütt 
mennek, edszerre 
csők észrevesznek 
o trottorádon edj 
elegánt, fá jn  re- 
galitász czigárót. 
Miotán edszerre 
vették észre és 
edszerre njólták 
otáno, o B&rach 
edj salomoni íté­

letet ogyánlatt elfogadás végett: >Eztet o szivort 
edszerre. tonáltok mi ketten, illü, hodj igezságoson 
osztozkodva, edjfarmán élvezzök is. Mojd én szivam, 
te pedig küpküdjél.* — Sándere-bándere o mi köl- 
pületikánk. Moston alvasant, hojd totón üszkor maz- 
gósitonk, hojd okkopáljonk oz Olbániát, miotán o kinoi 
ekszpediczióbon részt vettönk és nem koptunk önnön 
edj fitj inget se nem. Nodszerb özlet. 0  tár sónk, Német­
ország, kiszivjo o kinoi jarmatokot, nekönk pedig 
odják, ho mekbironk vele, o félvod Olbániát. Ük szív­
nak, mi mek köpünk.

C«
Sokon sadalkazzák mogokot, hojd o kiedjezési 

tárjolásak olkolmávol o Körber osztrák miniszter are- 
ság minden nop kitrambitáltotjo o világ elütt, hojd 
mengyi elüngyt kitodto mogánok sikorni Modjor- 
arszágtul. 0  Széli miniszter areság pedig oztot se nem 
mondja: mboh! Oz eszibe jotjo nekem erriíl edj onek- 
doto: 0  Simele Kriimp árolto o dindesi vásárán o 
félszemö lovát: o Nebbicht. Odojün o Oedalje Trümp, 
tüle edj régi ismerüs. Mondja neki o Simele: >Te 
Oedálje, ígérjél nekem ezért o lóért száz /forintot.* — 
Felel ü :  * Megvodj te balandolvo, vodj megvodjok én 
bálandalvo? Hodjon Ígérjek ezért o hitvángy gebéért száz 
forintot, mikar oz hoszonütüt se nem éri.* — Feleli o 
Simele: »Hiszen őzért nem moszáj megvenni. Todod oz 
sopáncsok orro voló, hojd holnop medjek oz egri hetivá­
sárra és ott o féleségem meg o mogom egésségire esköszök, 
hojd ezért o lóért mán tegnop is igéték száz fo r in ­
tot.* — Gingele-gangele o Körber areság. Tolón 
valoki ígérte neki engedméngyeket, okinek semmi 
köze nincs o kiedjezéshez és mást ü  disekedi mogát 
vele, hojd mengyit kierüszokolto tülünk.

Barátnők közt.

Viczmándi Kalemburszky Yiczibóld
szóficzayiczamodásai.

(A »Központi* fülkéjében.)

? Hiába háborodnak 
fel a kolozsváriak b. Eei- 

1 litzscb képviselőjük ellen, 
' a ki a kétfejű sast tör­

vényesnek mondotta. Csak 
a kétnejüség törvénytelen, 
de nem a kétfejüség.

? A Szentistván-napi 
nagy idegenforgalomra 
már most készülnek elő 
a budapesti vendéglősök. 
Au-gusztus dolga.

? Vájjon Schlauch utóda ki lesz a bibornoki mél­
tóságban. A  bibor vörös palást legméltóbb helyen 
lesz, hogy ha az »egri vörös* közelébe húzódik.

? Egy kikopott herczeg Amerikában belé sze­
retett egy napszámos czigány leányba és feleségül is 
vette. Az esküvő után az ifjú pár snász-utra indu lt 

? A zirczi választás ellen beadott peticziőt 
a kúria el fogja utasítani, legalább ezt melegen óhajt­
ják udvary körökben.

Fületlen gombok.
A kiegyezés egy idea — fixa.

v
A mit megtehetsz holnap, azt ne tedd meg ma.

*
Nem mindig helyes az, a mi igaz.

*
Ha a kegyetlen apa gyermekét a jászolhoz kötözi, ezen 

felháborodik az ember és igy kiált fel: »Ilyen az élet !« — 
Ha meg egy minister a híveit kötözi a jászolhoz, ezen mulat 
az ember és felkiált: >Ilyen a politikai*

*

Elmés kérdések és feleletek .
— K edvelt m odorban. —

Mi különbség van egy mogorva ember kukoricza hántása 
és egy elhült rántotta közt ? — Az első rideg hántás, a máso­
dik hideg rántás.

*
Mi a különbség a motívum és Lueger között ? — A motí­

vum : indok; Lueger meg undok.
*

Mit csinál az, ki ssövetruháját leveti ? — Szö-vetkezik. 
*

Mi a czime a főszakácsnak ? — Bélügy minister.
*

— Tehát Arabella végre mágia csak lérjhez ment.
— Dehogy ment. Szaladt, rohant.

Mi lesz Kohn űrből, ha ellenőrré nevezik ki ? — Kohn
trolör.
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Üzenet a szerkesztőségnek.

Tisztelt szerkesztő u r !
Jánosi faluban történt, hogy a sváb gyerekek 

mindig elcsalogatták a tisztelendő u r  kutyáit és a 
■plébánia házőrző nélkül maradt.

A  tisztelendő ur azt eszelte ki a vásott fű k  
ellen, hogy a három uj kutyáját következőképpen 
nevezte el: „Határozati-javaslat", „Fizetésképtelenség" , 
„Költségelőirányzat".

Ezeket a neveket s sváb gyerekek nem bírták 
kimondani s igy a kutyákat se bírták elcsalogatni.

Tisztelettel
B a r a n y a i- á r i .

Hány orvos, aki eddig a párbajban sebesült 
ifjú körül fejtett ki tudást és ügyességet, esik el 
keresetétől!

H át a »sérvkötész* (magyarul bandazsiszta) 
csak a magas épületi polczokról és állványokról 
lepotyogott emberséges tót napszámosokért dolgozzon 
egyedül ?

Nem csekélyebb rövidséget fog szenvedni a 
car&öf-fogyasztás és kárát vallja a számos kitűnő 
párbaj-reporter is és a lapok, nem közölhetvén többé 
a párbaj előzményeit, lefolyását s jegyzőkönyvekkel 
ékesített befejezését: elvesztik hű előfizetőik felét.

Legvégül pedig — s ez a legborzasztóbb — 
leomlott vivó-iskoláink romjain ott fognak szomor- 
kodni a Marinelli Máriások, a Cavalcanti Geremiák, 
mind az a számtalan Surcalini és Vagdaletti, akik 
magyar ifjainkat a vívás titkaiba, a quartok és 
désarmék cseleibe ártották. És teljesen lefoszlik a 
Fodor, végkép elolvad a Vay. Szörnyű! Hurkatöltő 
hentesek műhelyeibe vándorol a sok nemes aczél- 
penge s a pisztoly csizmahuzóvá törpül, mint ahogy 
ruhafogassá aljasodott a Werndl.

»Caveant consuli!« kiáltanak fel Alessandro 
Violinival a vesztes taljánok és magyarok.

Borzasztó perspectiva.
A párbaj ellen szervezkedő liga könnyelműen 

dobott a felszínre egy nemzetgazdasági kérdést, mely­
nek kielégítő megoldását a sok kiontatlan vér nem 
csak nem fogja siettetni, de még szaporitandja is az 
életért való küzdőket.

'Vegyük a fegyverkovácsot, aki pisztolyokat gyárt. 
Mi czélja lészen ezentúl az ő gyártmányának?

A „Borsszem Jankó" tározója.
A hivatal-szobából.

Az irodában e perczben csupán csak a tollak 
perczegése hallszik, mindenki dolgozik; éppen e pilla­
natban lépett be a főnök ur.

Az irodában az e perezre következő perczben 
a tollak perczegése nem hallszik, senki sem dolgozik; 
e pillanatban lépett ki a főnök ur.

Tehát mit csinálnak a hivatalnok urak?
Csapádi ur az irodának szőke fürtü gentry- 

disze. Nagy sportsman, aki állandóan bordásra vasalt 
nadrágot visel. Rendezett frizurája és rendezetlen 
pénzügyi viszonyai vannak. Éppen maga köré gyűjti 
a híveket. Mesél nekik véres párbajokról, kalandjai­
ban a szereplő világszép asszonyokról. Mindezekből 
persze, ha a valóság szűrőjén szűrik át, csak egy 
téntás jegyzőkönyv és egy szerény varró-lányka marad­
nak silány csapadékul. A kabátzsebe telegyürve lóver­
seny-programmal: sportsmani voltának egyetlen docu- 
mentumaival.

A sarokban húzza meg magát egy halvány arczu, 
fekete hajú blazirt ifjú. Ez Polydor ur. H aja tip-top 
stylben a fülére van fésülve, a bajsza a szája széle 
fölött végig nyírva á la sörte. Ő az iroda titkos dráma­
írója. Rivetegen bámul bele a levegőbe. Ha mások 
nevetnek, ő fanyalogva elfordul. Mert ő érdekes sápadt 
költő. Nem hiányzik egyetlen dráma-pályázatról sem. 
Réme a dráma-bírálóknak. Dijat ugyan még nem 
nyert, de nagy a reménysége, hogy egyszer majd 
csak fölfedezi őt is Rákosi Jenő. Leplezné le és 
fedezné föl!

Nem rossz alak a segéd-könyvelő. Holdváry 
Kornél ur sem. Yoltaképen Soma ő. De som lévén 
a ko m éi: cseresznye: Kornélra botanizálta át magát, 
így szebb. Állandó ambitiója már évek óta, hogy jó 
parthiet csináljon és hogy főkönyvelő lehessen. Éddig 
még csak a dubiosak közt szerepel az ő kettős vágyó­
dása, de erősen vitorlázik a soll kikötőjéből a habén Jó ­
reménység foka felé. Addig szavalgatással biztatja 
magát. Legjobban szereti — mint a fenti példa 
m utatja — a hajózási hasonlatokat.

H a belép akkor »partra szállottam, bevonom 
vitorlám*. Ha kimegy: » Lenge zajkám, kedvezzen 
a szél neked!* S elmében megduplázza a második 
l bötüt. H a lóversenyről jön, akkor »Nincs a terem­
tésben vesztes csak ő*. Ha számlát másolt le, akkor 
»A gép forog, az alkotó pihen*. H a nem tudja, hogy 
mit ozsonázzék, akkor »Sonkát vagy szalonnát? Éz 
itt a kérrrdés?* Ilyeneket »mond s marad nyugodtan*. 
Ha nem szaval, akkor a körmét vájja.

Krachmandel Móni az iroda legkonfídensebb 
gyakornoka, vagy, mint a megboldogult Névy László 
mondaná: gyakorolnoka. Még csak 17 esztendős, de 
már is ősapa. Ősapja t. i. a forgalomban levő1 szó- 
ficzamodások zömének. Most éppen arról nyilatkozik, 
hogy milyen furcsa is az, ha valaki a kaptafát lopta,. 
Ezért aztán megígérik neki, hogy tortúrában fogják 
részesíteni. A mire neki az a válasza, hogy szívesen 
vesz ő részt minden tor-turában.

Az ajtó felől főnöki lépések hallszanak, a gya- 
korolnok gyakorolt ugrással a helyén terem.

A tollak serczegnek, a főnök belépett.



A  K O S A R A S  A S S Z O N Y .
— Változat a Futó-utczáből. —

— Gyere kicsikém, czukrot adok. Nagyon szeretem én az engedelmes kis lányokat.
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és a boldog nyaralók.

Kanczel-paragrafusok.

Samassa, egri érsek 50 éves papi jubileumát 
ünnepelték most az egri egyházmegyében. Papjai, 
kiket több évi működés után sem akart véglegesíteni, 
mind azt kívánják neki, hogy vinné el a — jó szél 
akár Rómába pápának.

eo>
A megüresedett püspöki székekre, Schlauch és 

Pável helyére javában folyik a candidatio, pedig még 
a segegratio (püspöki szék törzsvagyona és magán- 
tulajdon elkülönítése) sem ment végbe. Ez utóbbi — 
nem is baj. A jelöltek készek volnának segegratio 
nélkül is elfogadni a nagyváradi főpásztori stallumok 
évi 300.000 K. jövedelmet Wlassicscsal, vagy a nélkül.

e03

Czobolyprémes Molnár János az Angyalföldön! 
Ne tessék rosszat gondolni. Ez idő szerint csak az

angyalföldi búcsún volt múlt vasárnap. Úgy látszik, 
most csak háztüz-nézni volt ott.

eoi
A  kath. egyház törvénytelenkedik. A polgárilag 

megesküdött házasfelek házasság előtti gyermekeit 
Wlassics minister törvényesíti és a papok mégis azt 
panaszolják, hogy az egyházon ezzel nagy sérelem 
esett. H át a törvénytelen gyermekek mind a papokéi ?!

1iim -v é g e la d á s .

Bármiként is mar a Tóni. 
Gyüzedelem marathóni.

*

Épp napkeletnek tekintett, 
Mikoron ti nektek intett.

*
Sok a mogyoró ma itt, 
Hívd meg hát a rómait!

Feltételt is szab a Dalmát, 
Ha eladja szabadalmát.

*
Megrótták önt tetejébe, 
Mert vizet önte tejébe?

*
János végez furcsa tornát: 
Esővíznek fúr csatornát.
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zerkesztői üzenetek;
Btnd. Nagyon elkelt 

volna, ha az a magyarosí­
tásra törekvő újság nem­
csak az idegen, hanem egy­
némely magyar kifejezés 
ellen is indít irtó háborút. 
Különösen a .daczára. szót 
ajánlanánk b. figyelmébe. 

Ennek kiirtására bátran ajálhatott volna száz aranyat. Ma­
holnap ott leszünk, hogy ezt a régi magyar nótát:

A zért hogy kend k icsit ragyás,
Kend az én szt retöm, nem más.
Illik  kendnek rettenetes,
Hogy egy k icsit himlöhelyds.

ilyen formán fordítja le uj magyarra az újságokból merített 
magyarság révén a bildungos uj kor:

D aczára, hogy kissé ragyás, 
ö n  az én kedvesem  nem más.
Jó l á ll önnek rendkivfil mód 
Az arczához azon kis folt.

F. K. Spirituszba tettük. — N. A. (Pzsny) Mária feredójében 
van. Csak szeptember elejére kerül haza. — Lbncz. Talpra 
esett, miként a kis czicza. — F. B. Mi sem keressük tovább. 
Elég ebből ez az egy is. — Rmbm. Hadd maradjon csak tovább 
is a legsötétebb Dob-utcza rejtekében. A velenczei harangtorony 
asért dőlt össze, mert a Campa már nile felé járt. Untam, 
mert untám. Nem hisszük, hogy a börzén jegyeznék. — F. S. 
Kissé gyengécskék. — K .  J. Intézkedtünk. — B. A. Hogy 
úgy mondjuk, 15 órakor érkezett. Tehát jóval a lap zárta után. —
A. L. Legyen is szerencsénk a jövő héten, mert hogy az min­
dig jó, ha szerencsénk van. — Cgbrndky. Besoroztuk. — Jers. 
Nem elég jó. Azaz jó, de nem elég. — Ba. Nem nagy sor. — 
Plusz. Ha már megtalálta, mért nem tűzte gombostű-hegyre. 
Bizony nincs érkezésünk, hogy utána szaladjunk. — B. J. A leg­
elsőt. — H -i. (Kassa) A >Flsmgyrrszg«-báli tudósítása sze­
rint részt vettek a mulatságban. Lányok: F. Zsuzsika,
B. Erzsiké és a Búza fiuk. A báli tudósitó bizonyosan olyan 
álmos volt már, hogy azt se tudta, fiu-e, vagy lány. — 
V. J. Szedegettünk belőle. — Sznyg. A jó kis vers idejét 
múlta. Csak az maradt aktuális, hogy a lapok rém-éhesek. — 
B. 6 . (Msklcz) Még szerencséje annak a fogadónak, hogy az 
idő vasfoga csak igy rágcsálta le róla az egyes betűket. A Pan­
nónia szállodából az idő szeszélye folytán ez is maradhatott 
volna: Panni száll oda. — B. L. Tessék kitalálni. — Erdész. 
Jó hasznát vesszük. —  P .  L .  Meglehet, hogy úgy van, de nem 
érünk rá, hogy utána nézzünk. — X. H. Arról pedig ne essék 
további vicczelódés. —  T .  X .  Csak szükebb körben értenék 
meg. — Több levőiről a jövő teámban

Felelős szerkesztő CSIC8ERI BORS.

Vér g y ó g y ítá s  (Henopatia.) Uj és eredeti 14 év óta 
kipróbált gyógymód, a mely hazánk és a külföld jobb köreiben 
általános elismerésnek örvend. Rendkívüli jó sikerrel lesz alkal­
mazva asthma, szít - ,  gyomor-, hólyag- és idegbajoknál, vér- és 
bőrbántalmak ellen és kizárja az elmezavar és szélhüdés beáll­
tá t A kezelése kellemes, nem gátolja a beteget napi foglalko­
zásában, tartós, gyökeres gyógyulást eredményez. £  gyógymód 
megalapítója Dr. K ovács J. fővárosi orvos, a kinek Buda- 
pestea, ¥., Vádi-kárát 18. sz. alatt egy, ezen csélra berendezett 
orvosi rendelő intézete van, melyet mindazoknak legmelegebben 
ajánljak, a kik a fent elősorolt bajok valamelyikében szenved­
nek. Dr. Kovács J. levél beli megkeresésre készségesen válaszol. 
A nevezettnél a vérgyógyitásról szóló értekezés 1 korona bekül­
dése ellenében díjmentesen kapható. u si

K IT Ű  HŐ f lS Z T A L IV IZ  n

és NYÁLKAOLDÓ GYÓGYITAL
Főraktár Magyarország részéro : B udapest, ▼., Zo ltán -n tcza  10. sz

Ö rv e n d e te s  e se m é n y , hogy Erényi Béla gyógyszerésznek 
sikerült az >Ichtlol-Sallcylt< oly módon összeállítani, hogy abban min­
den v taz k e to fsé g , söm ör, otvar és börk fitegben  szenvedd biztos 
ellenszert talál. Jű hatása orvosi körökben is feltűnt és állandóan ren­
delik a fenti bajoknál. — Á r a  3 K . K apható  é s  postán  szétkö ld l 
P la n s -g y ö g y s ie r tá r ,  Budapest, K áro ly -kö cn t 5, (Dob-utcza sarkán .

4445

— Nesze C ső ri!
— H át a  tekin tetes u r!
— K ell az ö rdögnek! Mióta fiumei raeaó és csokoládé­

val élek, feléje se nézek a pálinkának.

D r. F a b in y i v . kórházi orvos
specialista,

Rendel n e m i  b e t e g s é g e k  ellen d. e. 9—8-ig este 6—8-ig. 
Budapesten, Ensébet-kirut 12. szám, félemelet. «u<

Paprikás * 
** Kotányi
szívből sajnálja a velenczei 
torony pusztulását és csak 
az vigasztalja, hogy a 
szegedi rózsapaprika 
virul és fogy az egész 
világon, Budapesten a 
Teréz-körút 7. szám alatt 
és a fióküzletben, Kecske- 
méti-utcza 2. szám alatt.



AAAAAAAAAAAAAAAAAH ő x » . é x e t i  t a n u l m á n y .

Mindig azt hittem,
hogy csúnya m aradok és sohasem fogok férjhez 
mehetni. Feltevésemben kellemesen csalódtam, m ert 
olvastam a hirdetéseket és abban m egtaláltam  a 

jó hírnevű

Diana-crémet,
mely száraz, nappal is használható és Z. Bárdy Gabitől 
hallottam , hogy ő is Diana szépitó-szereket használ. 
Tudvalevő dolog, hogy Z. Bárdy Gabi asszony egyike 
a legszebb asszonyoknak. Aki egy próbát tesz a Diana- 
crémmel, púderrel, szappannal, hajszeszszel, az soha 
mást nem fog használni, m ert 'ehhez hasonlót nem 
talá ltak  fel. — Diana-crém 75 k r ,  D.-puder 75 k r ,  
D-szappan 75 kr., D.-hajszesz 75 kr. Bármelyikből 
3 drb 2 f r t  Készíti cak a D iana g y ó g y szer tá r , 
B udapest, V II. kér., K ároly-körut 5. szám .

M n m  n o n o c v lrn H ilr  többé bűzös izzadás, testbór-visz- I1CIII |Jalld3ZKUUIK beteg, sömör. sexema, ötvarban 
Bzenvedó, ha az E rény i-fé le  Zchtlo l-Sallcy lla l egy kísér­
letet tesz. Szagtalan, éra a korona ntasitéssal. Utánvétellel 
küldi: Diana gy ó g y sze rtá r  Budapest. Kéroly-körnt 5. sz.

Főraktár: Török József, Éirály-utcza 12. 4140

— M it? Micsede! Te otozol oz lschlbo? Hiszen o tt nedven grád von árnyékból
— M boh! . . . nem moszáj nekem m indig sétálni árnyékból

P o c k e t -
Telesoope.

i j ! f j i  it j  i

optikai készülék,
melynek segítségével óriási 
távolságra, mórtföldekre 

lehet ellátni. Emberek, álla­
gok stb. igen nagy távolság* 

bán is fölismerhetők. Nél­
külözhetetlen úgy katona­
tiszteknek, vadászoknak, 
erdészeknek, valamint ki­
rándulások alkalmával is. 
A P O C K E T  t iv o sö  a 

mellényzsebben való hordásra van összeállítva és egy elmés 
szerkezet segítségével bármely sétabotra is ráerősitbető. Ára 
darabonkint a pénz előleges beküldése mellett 2 K. 40 I. franco. 
Utánvéttel 60 f.-rel több. 3 drb ára 6 K.. 6 drb 10 K. Portó külön 
számíttatik. KANN IGNÁCZ, Wien, II., Üllenbrunnoasse 17. 4470

Férfiak ing*yen kapnak
nj találmányn orvosságot, mely az elvesztett erőt ismét 
visszaazerzi. Mindenki, a ki ezért ir, ingyen kapja meg. 
Mintacsomagot és egy 100 oldatos könyvet postán jól 
becsomagolva. Ez aa a caodaszerü csodszer, mely ezere­
ket mentet meg, a kik fiatalkori kicsapongás miatt 
nemibajok és elvesztett férfierő miatt szenvednek. Ez 
indította az intézetet arra, hogy bárkinek, a ki kér, egy 
csomag gyógyitó-szert és egy magyarázó könyvet küldjön. 
Ezzel a házi szerrel a baj otthon orvosolható és mind- 
asok, a kik fiatalkori bűnök miatt nemi bajokban vagy 
szellemi fogyatékosságban, vagy krónikus bántalmakban 
szenvednek, otthon gyógyíthatják magukat. Ez a gyógyító 
szer közvetlenül hat azokra a szervekre, melyek erősítést 
kivánnak és csodás eredménynyel gyógyítja a már évek 
óta tartós bajokat. Vének és fiatalok egyaránt írhatnak 
a »State Medinai Institut<-nak az alább megjelölt czim- 
mel, mely intézet a csomagot rögtön küldi. Az intézet 
első sorban azokat akarja menteni, a kik kezelés miatt 
otthonukat el nem hagyhatják. A próba-küldemény 
bizonyltja, hogy mily könnyű szerrel szabadni meg a 
beteg bajától otthon. Az intézet nem ismer külömbséget 
Mindenki irhát n gyógyító szerért magyarul és titok­
tartás mellett azonnal küldik a gyógyitó-szert és a köny­
vet. írjon még ma. A küldeményt olyképen csomagolják, 
hogy tartalmát senki még csak nem is sejti. A levél 
czime a kővetkező: »State Meditál lnstllste, 77 llektrea 
Raliéiig, Fért Wnyne, Ini. Ameriee., de a levelet bér-

kÓU* 4439

Acetylen zseblámpa
a zsebben kényelmesen hordoz­
ható, nagy, vakitófénynyel ég 
és sötét helyeket, lépcsőket, 
pinceéket, stb. nappal! világí­
tással lát el. Praktikus, szolid 
és olcsó. Egy darab ára a pénz 
előleges beküldése esetén 1 K. 
20 f. franco utánvéttel 40 fii. 
lérrel drágább. 3 drb 3 kor., 
6 drb. ára 6 kor. Portó külön. 
Kapható K am i IgnAoznál, 
W ien , XX., Lilienbrunngraaee 
17. 4464

John Fowler & Go.,Kelenföld
ajánlják legújabb és legtökéletesebb szerkezetű

Gőzeke-készleteiket
sekélyszántásra, mélyszántásra és combinált 
szántásra egyidejüleges altalajporhanyitással

Legkedvezőbb feltételek.

érzik
lakbérlel

A  l a t t é r n e g y e d  1,“ “ “  ‘
őrzik szükségét egy oly kézikönyvnek, a mely őket

lakbérleti jog vitáé kérdéseiben útbaigazítja.

Egy Uy kézikönyv az Athen&enm részv -tán. Hádázában 
jelent meg é* ezime:

Lakbérleti 
jog és eljárás

kapcsolatban
Napéit titim  lakbér­

leti siahá jzatáial
é l  a  m. k ir .  igazság- 
úgy m intatérnek  18f4. 
év i 487S. szám ú rende­

letével.

Második te lje ­
sen átdolgo­

zott és teteme­
sen bővített 

kiadás.

írták:
0r. Btréitji Sándor

Or. firaher lírtl]
ügyvédek.

Ezen haazno. kézikönyvet — mely minden könyvkerezke- 
déabeo kapható — agy a bírák és ügyvédek, mint a házi 

arak és a közönség szító,  figyelmébe ajánljak.

Kaphatók:

ATHENAEUM
Írod. és nyomd, 

résrv.-társulatnál

BUDAPESTEN,
VU., Kerepesi-ut 84,

valamint
minden kőnyvke- 

reskedésben.



WAGHTL és TÁRSAFényképészeti M czikkek raktára 
F o t o g r a f i s c h e  

M a n u f a c t u r

B U D A P E S T ,  
I V .  k é r . ,  E s l s ' ü . - ’ú . t  © .

(Klotild főherczeg-palota.)

Telefon. lt7S Telefon.

m agyar k irá ly i állam vasutak. 
Pályázati hirdetmény.

68962/90-’. sz. A lulírott igazgatóság a m. kir. 
államvasutak menetjegy-nyomdájában, illetve műhelyei­
ben 1903. évben, esetleg 1904 és 1905. években szüksé­
ges festett, hasított birkabőrök, alátét bőrkarikák, bőr- 
p jrtárcsák, valam int a Westinghouse - fékek tömitéséhez 
v ló bőrtárcsák szállítására ezennel nyilvános pályázatot 
hirdet.

A pályázat tárgyát képező anyagokat feltüntető 
ajánlati űrlap, valam int a szállításra vonatkozó és az 
ajánlattételnél kötelező részletes módozatokat tartalm azó 
aj inlati felhívás valamennyi hazai kereskedelmi és ipar­
kamaránál m egtekinthető és az alu líro tt igazgatóság 
‘Anyag- és leltárbeszerzési szakosztályánál. (Budapest, 
Andiássy - u t 73. sz. II. emelet 46. ajtószám) díjtalanul 
kapható.

Az előirt módon kiállított, ivenkint egy koronás 
ki kir. okmánybélyeggel ellátott ajánlatok, a 60 filléres 
okmány bélyeggel elláto tt és a lá irt ajánlati felhívással 
együtt, lepecsételve legkésőbben f. évi augusztus hó 
> -ének déli 12 órájáig a fentem litett szakosztálynál 
benyújtandók, vagy pósta utján odaküldendők. Az aján­
lat boritéka e fe lirattal látandó e l: »A ánla t 68962/902. 
számhoz..

Bánatpénz gyanánt az ajánlandó czikkek értékének 
vV k a  legkésőbben folyó évi augusztus hó lt-ének  déli 
- órájáig a magy. kir. állam vasutak budapesti főpénz­

táránál akár készpénzben, akár állami letétekre alkalmas 
ói tékpapirokban leteendő.

Bánatpénz nélküli és később benyújtott ajánlatok, 
lamint az olyanok, melyek nem az előirt módon téte t­

e k ,  vagy a melyek az aláírandó ajánlati felhívás nélkül 
.vajtatnak be, figyelembe nem fognak vétetni.

Budapest, 1903. évi julius hóban.
A m. kir. államvasutak igazgatósága, 

(Utánnyomás nem dijaztatik).

C IT O X IC C E L  (Gyorsnickelezó).
A zonnal n lck e lez l

e3y*zarfl kenés és dirzsélés
a*<«l a fémeket. ________
O lca*  1 T a r  töt* I

Minden gépezet nélkül.
n e m :

H I G A N Y .
Teljesen Ártalmatlan 1

fontos kerékpárosoknak, kocsitulajdonosoknak, gópeazek- 
vendéglőtöknek, sportüzoknek, egyáltalában mindenkinek. 

ArL®£y üvegnek 1 «£. 70 f ll . Egyedüli elárusító: A . E lc h le r ’t 
E d m n d  G o e lx l ,  K m , Tl/1 fittyetütrferttra—  R.

Ne házasodjék
és ne kössön ismeretséget, 
m ielőtt a vagyoni és egyéni 
viszonyok felől m agát kellő­
leg nem informálta. Meg­
bízható inform&cziókat a 
bel- és külföld minden he­
lyéről gyorsan és legmélyebb 
titok tartás mellett ad, kuta­
tásokat és megfigyeléseket 
eszközöl a  »Beform« tuda­
kozó intézat (a lap ittato tt 
1888. évben), Budapesten, 
VII., Erzsébet-körut 12. sz.

4485

K e ré k p á ro k a t  m élyen  le. 
s z á l l í to t t  á rb a n  8 és 10 frtos 
részletre, lte r« U p ár-a lk a t- 

ré szek e t

30°/o árleszállítással
szállítunk.

I. r. külső gummi frt 5.50 ős 4.— 
I. r. belső » * 3.— és 2.—
Acetylenlámpa -  > 3.25 és 2.— 
Calcium-carbld ... * klgr. —.35
Olajlámpa ------  * 1.® és 1.—
I pár kitűnő pedál » 3.— és 2*40 
Kit. ang. csengő 75, 50 és 35 kr. 
Angol nyereg... — frt 3.25 és 2.25 
Teleskop-pumpa... > 1.40 és 1.15 
Foggantyuk párja —.40 és—.34 
Küllő vágva nip-

livel — —  »—.05 és—.04
Kerékfutó csengő * 1.15
Franczia kulcs »—.50 és 38.—
Vidéki megrendelések gyorsan 
és pontosan. — V a g y  á r je g y ­

zék ingyen. 4476
L Á N G  JA K A B  és F IA

kerékpár nagy raktára
Budapesten, lézset-ktrut 41.
és fióküzlet Rottenbiller-u. 1. 

Javításokat, zománozozáat 
és nikkelezéaeket olcsón és 

szakszerűen csinálunk.
Az áruk kitűnőségéért felelős­
séget vállalunk és nem tetszés 
esetén a pénzt visszaküldjük.

Zafflba kapsolak
a sántái fa olajával

töltve 0,2.

Sok hálás levél.
Gyógyít hólyag hogy- 
csó bántál mát fájdalom 
nélkül néhány nap 

alatt. Orvosok ajánlják. 
Sokkal jobb mint a 

sántái. 4449
Egyedüli
gyáros:

Cartos

4 koronájával kaphat*.
Főraktára éa asótküldd hely; 
Brady  C., gyógyas. B *o s  1 
Flotaohmarkt éa mindén b a da­

ru, ti gyógyanertárbaa.

„  Képes árjegyzék 
kívánatra

i  S e f f e r  A n t a l  r-^
*̂ '5’ A ipartelepe es^empil^spartjáukok >

Budapest, Károly-utca
boltszám 12 

(Központi városház 
épület.)

&<»

onyváiT

A  szenvedő em beriség öröm e!
D r. G aray, a nemi betegségek országos hírű szakorvosa, el­
határozta, hogy a „N é p sz e rű  U tm n ta ld *  a nemi betegségek 
és ezek észszerű gyógykezeléséhez czímö, közel 200 oldalra 
terjedő munkájának 30-ik kiadásának méltó megünneplésére a 
még készletben levő 600 példányt te lje se n  in g y e n  bocsájtja 
a szenvedő emberiség rendelkezésére. A könyv tartalmazza 
az összes férfi és női titkos betegségek alapos leírását és leg­
újabb észszerű gyógymódját. írjon érte és a munkát (volt ára 
2 frt 50 kr.) m ost díjtalanul megkapja. Portó fejében 20 fillér 
bélyeg küldendő. Szétküldés zárt borítékban Czim: Dr. Garai, 
Budapest, VI. kér., A n drássy -u t 24., hol a felsorolt beteg­
ségek ellen, a munka szerzője naponta rendel 10—4-ig és 7—8-ig.

Levelekre azonnal válaszol, gyógyszerekről gondoskodik.
4477

y .

Most jelent megl
Az ATHENAEUM irodalmi és nyomdai részvény­
társulat kiadásában (Budapesten, VII., Kere- 

pesi-ut 54.) most jelent m eg :

C u r ia i  határozatok
kereskedelmi-, 

váltó- és csődügyekben
az 1901. évben.
a o a o o Összeállította o a a o a

GRECSÁK KÁROLY,
a magx királyi Curla, kereskedelmi-,

és csödtanácsáuak tagja

IV. kötet, i

^  Kaph 
^  pesle

Ára 6 korona.
Kapható az ATHENAEUM r.-társulatnál Buda­
pesten, VII. kér., Kerepesi-ut 54. és minden

könyv kereskedésben.

uda- J
idén r

X ' á

GUMMI ________ ___________ _________ » r ,  í, s, s, 4, s frt. C s p a t iM  vagy
P a r la a m a  (aj) t in v tba j alkalmával viselendő ővkőtelők. Higiéniai áa egóazaégi szempontból

S a a U *  -m e r t e  (rövid) tes.*e halhólya, (fmnczla) tea,
1.80 k r .  P e r t a o m -  (aj) h e v í t  _____________ ________  ___  _ ------. ---------
sőlküiöshetetlen azontúl n fehérneműt megkíméli. 1 frt 90 kr. H rre tn r tó  (anspanaor) darabja so kr., 1, 
2 frt. s e r v k ő tő  elaőrangn gyártmány (Dr. Fürat-féle) egyoldalú 2 frt M, dupla * frt, keazpónz vagy 

^ ,Tét* l. U  különféle darab «  tartalmazó mlatagyüjtameay 2 frt. F K IT B L  U P 0 T . r U ,  Bőem, I I .  Onera a l g -a m  lítW .
Magyar láváimén.

HIRDETÉSEK
felvétetnek

a. kiadóhivatalban.



Gyümölcs és szöllő 
s a j t ó k ,

Hidraulikus sajtók, 
szöllő- és gyümölcs- 

z ú z ó k
és b ogyó  m orzsolók .
Teljesen felszerelt szüre­
teli készülékek fekvien 

és koesira szerelve.
Lé sajtoló* és a gyümölcslé 
készítésére szolgáié bogyé- 

örlők. ászaié készülékek 
gyüm ölcs és főzelék  asza­
lá sra , gyümölcs-vágó és há- 

n őzé gépek, szöllö-ekék 
g y á r ta tn a k  és sz á l l i ta tn a k  
jó tá llá s  m e lle tt a  legjobb 

k iv ite lb en

Mayfarth Ph. és Társa
gépgyárai vasöntödéje ás gözhámora által 

BÉéS, II., TaboretraMse 7 1 . 
K ész leten  á rjegy zék ek  Ingyen  és béreientve.
4 4 6 7  K épv ise lők  ée viezontál nettók kerestetnek.

Vászon “ ggSar1S t e p fM é y rC l.

Ajánlják hímem gyártmányaikat
Főraktár : Budapest, IV. 
hsrozsg utcza S. szám. (Haris- 

bazár épület.) 446é

WEM KAROLYásTÁRSAL

1 legnasyobb és legszolidabb
próbababagyár és |áték- 

babáfc javito Intézet 
ROSE V BE Rtí féle

b n b n m ü te rm e  
Budapest, VII- Károly kárul 7.

--------------------------------- 44to
Hlrmann Ferenci

rtiirsijár. latapal III- Csáayi-a- I. 
Készít mindenféle gőz-, víz- és 
légareezvezetékhez szükséglen- 
dő összet alkatrészeket, bar- ée 
sérezlvattyuket, csapókat éa lég 
nyomású eértlmárőkáezülákat. to­
vábbá csapágyakat fámból vagy 
rézból, nyersen ée megmun­
kálva. karnak, rézsulyokat atb

é v f o l y a m . .

MAGYAR BAZAR
D I V Ü T L Ü P .

Szerkesztik: K iad ja :
S. Hentaller Elma, nagylányai Lányai Sándorné. Athenaeum r.-társ.

A >MAGYAR BAZÁR. tartalm a élénk, érdekes és változatos. Élvezetes, 
szórakoztató olvasmányok mellett figyelemmel kiséri a nagyvilági életet, 
az irodalom, művészet, jótékonysági ügyek s a leánynevelés legérdekesebb 
mozzanatait, nem feledkezve meg a háztartás, kertészkedés éa n<5i munka­
kör egyéb ágairól sem. Útbaigazítást ad a divat, szépség, egészség ápo­
lására. A divatréaz gyönyörű, néha színes ábrákkal, szabászati m intákkal 
felöleli a gyermekdivatot is.

A »MAGYAR BAZÁR. rendes m unkatársai: Ábrán jioé Katona Kle­
mentina, Bende Anderné, B. BOttner Lina. G. BDttoer Júlia. Czobel Unka, 
Drs.sewffj Emma, Fanghné-Gyujtó Izabella, Faylné H. Mária, Gyarmatin 
Zalgiaé, Gyiry Ilona, flarmalh Lujza, Azt. gróf Dessensteinné, ujvárosl-gyérl 
Horváth Btske, M. Hrabovszky Júlia, Kövér Ilma, Kuliffaj Izabella Lithvay 
Viktória, Lm Terka, Palik-ürsevnyné báré Glaobltz Flóra, báró edvibné- 
Srhyttra Ilona, Sáros! (Srkleimiager) Bella, Sulyok Jlda, Szalay fruziua, 
Szigethyié-Szalay Erzsi, Székely Irén, Tabódy Ida, Tavaszi Róza, Tulsekné- 
Beibeft Lilly, Wettsteinné-Szlnha Margit, Yéeseyné-Jankovits Lujza stb.

A »MAGYAR BAZÁR. minden hó t-én és 16-án jelenik meg gyö- 
györü rajzokkal, ezines divatképekkel, bő szépirodalmi melléklettel. Ezen 
a mellékleten két regényt közöl a >MAGYAR BAZÁR.. Talányokkal 
és pályakérdésekkel is foglalkoztatja a »MAGYAR BAZÁR, olvasóit éa 
a megfejtőknek értékes ju talm at ad.

------------ « * # • * -------------

A ,,Magyar Bazár“ előfizetési ára negyedévre 3 kor.

M egrendelő czim :
Bazái“ Isiaciólxl-vatala

Budapest, VII., Kerepesi-út 54. (Athenaeum-épület)

I

ORIENT szálloda
A kávéház-helyiségbe*: naponkint h an gversen y .

Belépti díj nincs. 4 4 3 1  Kezdete este 8 órakor

a m agyar Háziaaaaonyok Közlönye, szerkeszti KÜRTHY 
EMILNE. Megjelenik minden hónap 1-én, 10-én és 20-án 

S z á m o n  l l l n s z t r á o z ló v a l .

Előfizetési d ij:  Negyedévre 3 korona. Megrendelhető a 
• Háztartás, kiadóhivatalában Kerepesi-ut 54. sz.

¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥
M agyar k irá ly i állam vasatab.

Hirdetmény.
Nyngotmagyar-osztrák vasúti kötelék. Díjtételek módo­
sítása a II. rész 3. díjszabási füzetben és annak I. pót­

lékában.

111546/902. C. I. A budapest—esztergom—füzitői 
helyi érdekű vasat adómentességének megszűnte követ 
kertében folyó évi szeptember hó 1-től kezdődő érvény- 
■nyel a nyugotmagyar-osztrák vasúti kötelék II. rés. 
3. dij<zabási füzetében és az ahhoz I. pótlékban foglalt 
következő díjtételek m ódosíttatnak:

1. A díjszabás 70. oldalán 109. folyószám alatt 
•moslék-szénre. Kenyérmezőről Kolin Oe. N. W. B. Et 
E. G. állomásra foglalt 192 filléres díjtétel 193 fillér re 
módosítandó.

2. A díjszabás 80. oldalán 145. folyószám alatt 
•üvegcserépre. Wien St. E. G.-ről Kenyérmező álb>- 
másra foglalt 79 fillérnyi díjtétel 80 fillérre, Tokod állt- 
másra vonatkozó díjtétel pedig 76 fillérről 78 filléri 
felemeltetik.

8. Az I. pótlék 7. oldalán 164. folyószám alatt
• barna szénre, foglalt díjtételek közül az a), e) és g 
a la tt foglalt díjtételeket, vagyis Annavölgy—Sárisáp, 
Drasche-bányatelep, Pilis-Vörösvár, Solymári-telep és 
Solymárról az összes rendeltetési állomásokkal való for­
galomban 1 fillérről felemelendők.

4. Az I. pótlék 19. oldalán 202. folyóezám alatt
• üvegárukra* foglalt díjtételek következőkép módosul 
n a k : a) 5000 kg.-on aluli mennyiség feladása esetén: 
Kenyérmezőről 180 fillérről 183 fillérre, Tokodról 175 
fillérről 178 fillérre, b) 5000 kg. feladása esetén 
Kenyérmezőről 159 fillérről 162 fillérre, Tokodról 15 
fillérről 158 fillére, c) 0— 19 6) tétel alá tartozó fivec 
á rak  10000 kg. feladása ese tén : Kenyérmezőről 88 
fillérről 100 fillérre, Tokodról 96 fillérről 98 fillérre 
d) 0— 19 c) tétel alá tartozó üvegáruk 10000 kg. fel' 
adása esetén: Kenyérmezőről 111 fillérről 113 fillérre 
Tokodról 108 fillérről 110 fillérre.

Budapest, 1902. jnlins hóban.
A m. kir. államvasutak Igazgatósága, a részes 

vasutak nevében In.
Utánnyomás nem dijaztatik.

Mindazokra nézve, kik az ifjúkor káros követkei 
szenvednek, valóságos jótétemény

nényeiben

+ Az ö n segély  4*
czlmtt híres md. Kz hasznos okulást ée mlheztartásl szekálj* 
kit nyújt u  altost makacs bajainál, valamint az IdofresSlTSr
betegségeinél, ügy mint Ideggyengeeégnél, éjjeli kiömlésok, 
álmatlanéig. Olvassa el mlndenklTki ezen iövetkeeményekbee 
szenved; ezrekre megy azok száma, kik évenként ezen münez 
köszönik egészségüket. Ars I lesiet (bélyegekben). Kapható 
(borítékban nárvsj Welngnrton Mér könyvkereskedőnél, nsöapecL
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Alapittatott 1842. „ 1 IIC T 0 R IAMTelelőn 52— 19.

z á s z l ó i  é s  d i s z i t ő i v á l l a l a t .
Társtulajdonos és m űvezető: R u n a b o ld  5 .

G-37-áir: B U D A P E S T É I T ,  1221. f e e i" ü .le t , J _ . i l io m .- - u .t c z a  5 2 . s z á m .  
K ö z p o n t i  i r o d a :  A . n d r á s s y - n t  1 . s z á m .

Czimeres és hivatalos zászlók.

Képviselőválasztási zászlók, tollak és jelvények. 

Heraldikai festő- és czimiró-müintézet.

KÉSZÍTTETNEK:
gyászczimerek, csillagkeresztes-hőlgy táblázatok, 

kamarási táblák, ősi czimerek és családfák.

Tükrök és képek nagybani eladásra: 
Pyrolin díszletek.

Mindennemű horgany-* pléh- és öntött betűk. 

Táblák és reklám-táblák.

Mindennemű díszítési tárgyak kölcsönképpen kap­
hatók u. m. teremdiszitések, diadal-kapuk föláliitása, 

táncztermek díszítése czéljára.

Bokrétás-ünnepi tárgyak.

Lampionok, tánczrendek és egyleti jelvények, papir 
domborművek és farsangi kellékek gyára.

Á rjegyzékek bérmentve küldetnek.

HOLLAND-AMERIKA VONAL ROTTERDAM-NEW-YORK.
Kettős csavargőzős 12,500 tonna.

Legközelebbi járatok: Rijndam július 31. 
délelőtt 9 óra 30 pereskor. Rotterdam 
augusztus 7. délelőtt 3 órakor. Moordam 
aug. 14. d. e. 9 óra 30 pereskor. Statendam 
aug. 21. délelőtt 2 óra 30 perczkor.

I. oszt. 360 korona felfelé i 
II. » 240 » > kikötőtől számítsa.

III. » 209-40 kor. Becstől |
Iroda Bécsben: IV., Wieilener Gfirtel 16., a déli 

és St&atsbahnhof átellenében. 4474
Osztrák fiókok : Briinn, Innsbruck és Triest.

A müncheni „Löwenbrau-sör*‘
főraktára: FŐRSTER K. nagyvendéglője.

Bstfapest, Víczi-kőrut 68. — Bendelményeket hordókban 
vagy palaczkokban bérmantesen házhoz szállít. 4433

BTOYEIf
fényképminták é t képes katalógus
k ivá lasz tásá ra  60 fii. p o r’ó be­
küldése ellenében (bélyegben). 
Czim : E .W eber’s V erlag Berlin, 
S. W. 48 f. (Postfach.) 4*7»

M. kir. államvasutak.

H irdetm ény.
Osztrák-magyar vasúti kö­
telék. Sajtóhiba helyesbítés

110228/902. 0. I. b. Az 
osztrák- magyar vasúti kö­
telék II. rész 1 . füzet 1901. 
évi ■ január hó 1-től érvé­
nyes függelék 1902. évi 
jánuár hó 1. óta érvé­
nyes I. pótlékának német 
szövegű példányaiban 223. 
tételszám a la tt foglalt fa­
szénre vonatkozó díjtétel 
Kis Breskóról — Bubna St. 
E. G.-re 1902. évi augusz­
tus 1-től kezdődő érvé­
nyességgel 100 kgkint 141 
fillérről 241 fillérre helyes 
bittetik.

Budapest, 1902. julius hó.
A m. kir. államvasutak igaz­
gatósága, a részes vasutak 

nevében is.
Utánnyomás nem dijaztatik.

A kiadótulajdonos: »ATHENAEUM« irodalmi és nyomdai r.-társnlat betűivel Budapest, Kerepesi-ut 54., Athenaenm-épűlet-


